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1. Sortenschutzgesuche   1. Demandes de protection  1. Applications for 
protection  

Jedermann kann innerhalb von drei 
Monaten seit der Bekanntmachung beim 
Büro für Sortenschutz gegen die 
Anmeldung Einwendungen erheben. Die 
Einwendungen sind schriftlich zu 
begründen.  

 Quiconque peut, dans les trois mois qui 
suivent la publication, présenter au bureau 
des objections contre la demande. Les 
objections doivent être faites et justifiées 
par écrit. 

 
Any person may lodge an objection to an 
application with the Office within three 
months of publication. Objections should 
be submitted reason in writing. 

 
 

          
Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Priorität Land und Datum Sortenbezeichnung Anmeldebezeichnung 

Numéro de la demande Date du dépôt Pays et date de priorité Dénomination de la variété Référence de l'obtenteur 
Application no Date of application Priority country and date Variety denomination Breeder’s reference 

          

     

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Specie agricole / Agricultural Crops 

     

Solanum tuberosum L. 

24-3609 31.01.2024  Aubaine 148-14-3 

24-3610 31.01.2024  Fineline 245-11-1 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner SICA Grocep 
Lavergne 
FR - 87370 Laurière 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder SICA Grocep 
Lavergne 
FR - 87370 Laurière 

Vertreter / Mandataire / Representative André Roland SA 
Avenue Collonges 21 
CH - 1004 Lausanne 
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Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Priorität Land und Datum Sortenbezeichnung Anmeldebezeichnung 
Numéro de la demande Date du dépôt Pays et date de priorité Dénomination de la variété Référence de l'obtenteur 

Application no Date of application Priority country and date Variety denomination Breeder’s reference 
          

     

Triticum aestivum L. 

24-3612 19.01.2024  Pianalto CH111.16405 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope 
Route de Duillier 50 
CH - 1260 Nyon 
+++ 
DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Agroscope 
Route de Duillier 50 
CH - 1260 Nyon 

Vertreter / Mandataire / Representative DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

 

     

     

Obst- und Beeren / Plantes fruitières / Specie fruttifere e da frutta a bacche 
 / Fruit and berries 

     

Malus domestica Borkh. 

23-3608 20.12.2023  Takano 6  

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Tsuyoshi Takano 
119 Saikachi, Odagi, Esashiku 
JP - 023-1131 Oshu, Iwate 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Takao Takano 
119 Saikachi, Odagi, Esashiku 
JP - 023-1131 Oshu, Iwate 

Vertreter / Mandataire / Representative Bovard AG 
Patent- und Markenanwälte, Optingenstrasse 16 
CH - 3013 Bern 

 

     

Rubus idaeus L. 

24-3611 16.01.2024  BTRasfour bt17ac190 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Berrytech S.R.L. 
Via Piagi 10 
IT - 38042 Baselga di Pine 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Diego Ioriatti c/o Berryplant 
Via Piagi 12 
IT - 38042 Baselga di Pine 

Vertreter / Mandataire / Representative ökohum gmbH 
Tobelbachstrasse 8 
CH - 8585 Herrenhof 
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2 a) Anmeldung von 

Sortenbezeichnungen 
 2 a) Demande de 

dénominations 
 2 a) Application for a 

denomination 
Jedermann kann innerhalb von drei 
Monaten seit der Bekanntmachung beim 
Büro für Sortenschutz gegen die 
Anmeldung Einwendungen erheben. Die 
Einwendungen sind schriftlich zu 
begründen.  

 Quiconque peut, dans les trois mois qui 
suivent la publication, présenter au bureau 
des objections contre la demande. Les 
objections doivent être faites et justifiées 
par écrit. 

 
Any person may lodge an objection to an 
application with the Office within three 
months of publication. Objections should 
be submitted reason in writing. 

 
 
 

          
Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Früher vorgeschlagene Bezeichnung Datum des Vorschlags 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété Dénomination proposée antérieurement Date de la proposition 
Application no Date of application Variety denomination Variety denomination originally proposed Date of proposal 

          

     

Obst- und Beeren / Plantes fruitières / Specie fruttifere e da frutta a bacche 
 / Fruit and berries 

     

Fragaria xananassa Duch. 

22-3538 09.09.2022 Ravellia  29.12.2023 

22-3539 09.09.2022 Cadenza  29.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Fresh Forward Holding B.V. 
Hogewoerd 1c 
NL - 6851 ET Huissen 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Fresh Forward Holding B.V. 
Hogewoerd 1c 
NL - 6851 ET Huissen 

Vertreter / Mandataire / Representative Häberli Fruchtpflanzen AG 
Stocken 
CH - 9315 Neukirch-Egnach 
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2 b) Anmeldung von 

Sortenbezeichnungen 

Nationaler Sortenkatalog 

 2 b) Demande de 
dénominations 

Catalogue nationales variétés 

 2 b) Application for  
a denomination 

National Catalogue of Plant Varieties 

 
 

          
Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Referenznummer Datum des Vorschlags 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété N° de référence Date de la proposition 
Application no Date of application Variety denomination Reference number Date of proposal 

          

     

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Specie agricole / Agricultural Crops 

     

Triticum aestivum L. 

CV 22-02255 05.09.2022 Cardinello CH111.16525 10.01.2024 

CV 22-02256 05.09.2022 Mahsa CH111.16679 10.01.2024 

CV 22-02257 05.09.2022 Arpitteta CH111.16683 10.01.2024 

CV 22-02267 23.11.2022 Barillette CH211.14410 10.01.2024 

CV 22-02268 23.11.2022 Barme CH211.14473 10.01.2024 

CV 22-02269 23.11.2022 Dicava CH211.14476 10.01.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope 
Route de Duillier 50 
CH - 1260 Nyon 
+++ 
DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Agroscope 
Route de Duillier 50 
CH - 1260 Nyon 

Vertreter / Mandataire / Representative DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

 

     

xTriticosecale Wittm. ex A. Camus 

CV 22-02266 05.09.2022 Gesero CH911.55051 10.01.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope 
Route de Duillier 50 
CH - 1260 Nyon 
+++ 
DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Agroscope 
Route de Duillier 50 
CH - 1260 Nyon 

Vertreter / Mandataire / Representative DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 
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4.  Erteilung des 

Sortenschutzes 
 4.  Octroi de la protection  4.  Granting of protection 

 
 

          
Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété Date octroi de la protection Numéro registre des titres de protection 
Application no. Date of application Variety denomination Date of registration No. variety protection register 

          

     

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Specie agricole / Agricultural Crops 

     

Solanum tuberosum L. 

23-3581 31.05.2023 Lady Luce 31.12.2023 23.3115 

23-3582 31.05.2023 Lady Forte 31.12.2023 23.3116 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner C. Meijer B.V. 
Bathseweg 45 
NL - 4411RK Rilland 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder C. Meijer B.V. 
Bathseweg 45 
NL - 4411RK Rilland 

Vertreter / Mandataire / Representative swisssem 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 
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5.  Änderung in der Person 
des Sorteninhabers oder 
des Vertreters 

 5.  Modifications touchant la 
personne du détenteur de 
la variété ou du 
mandataire 

 5.  Modifications affecting 
the owner of the variety  
or his representative 

 
 
 

        
Nummer Sortenschutzregister Datum der Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum der Änderung 

Numéro registre des titres de protection Date de l'octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la modification 
No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of modification 

        

    

Obst- und Beeren / Plantes fruitières / Specie fruttifere e da frutta a bacche 
 / Fruit and berries 

    

Fragaria xananassa Duch. 

16.2633 30.06.2016 Malling Centenary 10.01.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Monsanto Holland BV 
Wageningse Afweg 31 
NL - 6702 PD Wageningen 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Abigail Johnson  
East Malling Research Station 
Maidstone 
GB -  Kent, ME19 6BJ 
+++ 
David Simpson  
East Malling Research Station 
Maidstone 
GB -  Kent, ME19 6BJ 
+++ 
Adam Whitehous  
East Malling Research Station 
Maidstone 
GB -  Kent, ME19 6BJ 

Vertreter / Mandataire / Representative Maria Jose Villalon Robles  
Bayer CropScience Schweiz AG 
Peter Merian-Strasse 84 
CH - 4052 Basel 

 

    

Fragaria xananassa Duch. 

23.3100 31.08.2023 Malling Vitality 10.01.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Monsanto Holland BV 
Wageningse Afweg 31 
NL - 6702 PD Wageningen 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder NIAB EMR 
Lawrence Weaver Road 93 
UK - CB3 0LE Cambridge, Cambridgeshire 

Vertreter / Mandataire / Representative Maria Jose Villalon Robles  
Bayer CropScience Schweiz AG 
Peter Merian-Strasse 84 
CH - 4052 Basel 
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Nummer Sortenschutzregister Datum der Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum der Änderung 
Numéro registre des titres de protection Date de l'octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la modification 

No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of modification 
        

    

Rubus idaeus L. 

18.2741 31.07.2018 Sapphire 09.01.2024 

18.2742 31.07.2018 Diamond Jubilee 09.01.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner BerryWorld Plus Limited 
Turnford Place, Great Cambridge Road 
GB -  Broxbourne Hertfordshire EN10 6NH 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder BerryWorld Plus Limited 
Turnford Place, Great Cambridge Road 
GB -  Broxbourne Hertfordshire EN10 6NH 

Vertreter / Mandataire / Representative Peter Knup Produktions AG 
Dozwilerstrasse 46 
CH - 8593 Kesswil 

 

 
 
 

        
Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum der Änderung 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété Date de la modification 
Application no Date of application Variety denomination Date of modification 

        

    

Obst- und Beeren / Plantes fruitières / Specie fruttifere e da frutta a bacche 
 / Fruit and berries 

    

Fragaria xananassa Duch. 

21-3419 22.04.2021 Malling Ace 10.01.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Monsanto Holland BV 
Wageningse Afweg 31 
NL - 6702 PD Wageningen 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder NIAB EMR 
Lawrence Weaver Road 93 
UK - CB3 0LE Cambridge, Cambridgeshire 

Vertreter / Mandataire / Representative Maria Jose Villalon Robles  
Bayer CropScience Schweiz AG 
Peter Merian-Strasse 84 
CH - 4052 Basel 
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6.  Beendigung des 

Sortenschutzes 
 6.  Fin de la protection  6.  Expiry of protected status 

 
 

        
Nummer Sortenschutzregister Datum Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum Beendigung Sortenschutz 

Numéro registre des titres de protection Date octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la fin de la protection 
No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of expiry of protected status 

        

    

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Specie agricole / Agricultural Crops 

    

Cannabis sativa L. 

22.3000 31.05.2022 HURV19PAN 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Ernesto Rafael Llosa Llacer 
Camino de Polio 51 
ES - 46469 Beniparell 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Salvador Soler Aleixandre 
Camino de Vera 14 
ES - 46002 Valencia 

Vertreter / Mandataire / Representative M. Zardi & Co. SA 
Via G.B. Pioda 6 
CH - 6900 Lugano 

 

    

Chenopodium quinoa Willd. 

19.2798 28.02.2019 Dutchess 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Stichting Wageningen Research 
Wageningen Plant Research 
Droevendaalsesteeg 1 
NL - 6708 PB Wageningen 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Marinus Johannes Maria Smulders  
c/o Stichting Wageningen Research 
Wageningen Plant Research 
Droevendaalsesteeg 1 
NL - 6708 PB Wageningen 

Vertreter / Mandataire / Representative Häberli Fruchtpflanzen AG 
Stocken 
CH - 9315 Neukirch-Egnach 

 

    

Hordeum vulgare L. 

14.2467 28.02.2014 KWS Meridian 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner KWS Lochow GmbH 
Ferdinand von Lochow Strasse 5 
DE - 29303 Bergen-Wohlde 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Jörg Grosser 
c/o KWS Lochow GmbH 
Zuchtstation Wetze 
DE - 37154 Northeim 

Vertreter / Mandataire / Representative DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 
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Nummer Sortenschutzregister Datum Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum Beendigung Sortenschutz 

Numéro registre des titres de protection Date octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la fin de la protection 
No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of expiry of protected status 

        

    

Solanum tuberosum L. 

17.2706 31.10.2017 Reine 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Bretagne Plants Innovation 
471, lieu-dit La Gare 
FR - 29460 Hanvec 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Bretagne Plants Innovation 
471, lieu-dit La Gare 
FR - 29460 Hanvec 

Vertreter / Mandataire / Representative André Roland SA 
Avenue Collonges 21 
CH - 1004 Lausanne 

 

    

Trifolium pratense L. 

98.1123 31.03.1998 Formica 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope 
Reckenholzstrasse 191 
CH - 8046 Zürich 
+++ 
DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Beat Boller 
c/o Agroscope 
Reckenholzstrasse 191 
CH - 8046 Zürich 
+++ 
Bruno Nüesch 
c/o Agroscope  
Reckenholzstrasse 191 
CH - 8046 Zürich 

Vertreter / Mandataire / Representative DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

 

    

Triticum aestivum L. 

03.1561 31.05.2003 Fiorina 31.12.2023 

05.1808 31.05.2005 Siala 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope 
Reckenholzstrasse 191 
CH - 8046 Zürich 
+++ 
DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder W. Saurer 
+++ 
F. Weilenmann 
+++ 
Michael Winzeler 
c/o Agroscope 
Reckenholzstrasse 191 
CH - 8046 Zürich 

Vertreter / Mandataire / Representative DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

 

    

Triticum aestivum L. 
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Nummer Sortenschutzregister Datum Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum Beendigung Sortenschutz 

Numéro registre des titres de protection Date octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la fin de la protection 
No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of expiry of protected status 

        

07.2001 30.06.2007 CH Camedo 31.12.2023 

14.2492 30.04.2014 Lorenzo 31.12.2023 

16.2624 30.04.2016 Digana 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope 
Route de Duillier 50 
CH - 1260 Nyon 
+++ 
DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Agroscope 
Route de Duillier 50 
CH - 1260 Nyon 

Vertreter / Mandataire / Representative DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

 

    

Triticum aestivum L. 

11.2320 31.10.2011 CH Campala 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope 
Route de Duillier 50 
CH - 1260 Nyon 
+++ 
Agroscope 
Reckenholzstrasse 191 
CH - 8046 Zürich 
+++ 
DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Cécile Brabant  
c/o Agroscope 
Route de Duillier 50 
CH - 1260 Nyon 

Vertreter / Mandataire / Representative DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

 

    

Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell. 

12.2325 29.02.2012 Zürcher Oberländer Rotkorn 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Getreidezüchtung Peter Kunz  
Peter Kunz 
Seestrasse 6 
CH - 8714 Feldbach 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Getreidezüchtung Peter Kunz  
Peter Kunz 
Seestrasse 6 
CH - 8714 Feldbach 

Vertreter / Mandataire / Representative Getreidezüchtung Peter Kunz 
Verein für Kulturpflanzenentwicklung 
Seestrasse 6 
CH - 8714 Feldbach 
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Nummer Sortenschutzregister Datum Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum Beendigung Sortenschutz 
Numéro registre des titres de protection Date octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la fin de la protection 

No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of expiry of protected status 
        

    

xTriticosecale Wittm. ex A. Camus 

11.2321 31.12.2011 Trialdo 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope 
Route de Duillier 50 
CH - 1260 Nyon 
+++ 
DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Arnold Schori  
c/o Agroscope 
Route de Duillier 50 
CH - 1260 Nyon 

Vertreter / Mandataire / Representative DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

 

    

    

Gemüse / Plantes potagères / Specie orticole / Vegetable Crops 

    

Cichorium intybus L. 

15.2562 30.04.2015 Bobine 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Vilmorin 
Route du Manoir 
FR - 49250 La Mentiré 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Vilmorin 
Route du Manoir 
FR - 49250 La Mentiré 

Vertreter / Mandataire / Representative Christian Matter 
Chemin de Mirebert 7 
CH - 1047 Oppens 

 

    

    

Obst- und Beeren / Plantes fruitières / Specie fruttifere e da frutta a bacche 
 / Fruit and berries 

    

Fragaria L. 

04.1716 31.10.2004 Saint Pierre 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Meiosis Limited Mark Coxeter 
Stable Block, Bradbourne House 
GB - ME19 6DZ  East Malling, Kent 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Shahrokh Khanizadeh 
Agriculture and Agri-Food Canada 
St.-Jean-sur-Richelien 
Gouin Boulevard 430 
CA -  Quebec J33 3E6 

Vertreter / Mandataire / Representative Häberli Fruchtpflanzen AG 
Stocken 
CH - 9315 Neukirch-Egnach 
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Nummer Sortenschutzregister Datum Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum Beendigung Sortenschutz 
Numéro registre des titres de protection Date octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la fin de la protection 

No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of expiry of protected status 
        

    

Fragaria xananassa Duch. 

15.2586 31.08.2015 Florin Florina 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Flevo Berry Holding B.V. 
Enserweg 23 
NL - 8307 PK Ens 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder El Santa Beheer B.V. 
Enserweg 9 
NL - 8307 PJ Ens 

Vertreter / Mandataire / Representative Bovard AG 
Patent- und Markenanwälte 
Optingenstrasse 16 
CH - 3013 Bern 

 

    

Fragaria xananassa Duch. 

15.2592 31.10.2015 Vivaldi 31.12.2023 

15.2593 31.10.2015 Jive 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Fresh Forward Holding B.V. 
Hogewoerd 1c 
NL - 6851 ET Huissen 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Egbertus Joseph Meulenbroek 
Fresh Forward Holding B.V. 
Wielseweg 38A 
NL - 4024 BK Eck en Wiel 

Vertreter / Mandataire / Representative Häberli Fruchtpflanzen AG 
Stocken 
CH - 9315 Neukirch-Egnach 

 

    

Fragaria xananassa Duch. 

17.2710 31.10.2017 Fleurette 31.12.2023 

17.2712 31.10.2017 Sussette 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Flevo Berry Holding B.V. 
Enserweg 23 
NL - 8307 PK Ens 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder El Santa Beheer B.V. 
Enserweg 9 
NL - 8307 PJ Ens 

Vertreter / Mandataire / Representative Swiss-Seedservice 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 
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Nummer Sortenschutzregister Datum Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum Beendigung Sortenschutz 
Numéro registre des titres de protection Date octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la fin de la protection 

No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of expiry of protected status 
        

    

Fragaria xananassa Duch. 

20.2859 30.04.2020 Avarosa 31.12.2023 

20.2871 30.06.2020 ASF218 31.12.2023 

20.2872 30.06.2020 ASF219 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Angus Soft Fruits Ltd 
East Seaton, Arbroath 
GB - DD11 5SD Angus 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder David Griffiths 
c/o Angus Soft Fruits Ltd 
East Seaton, Arbroath 
GB - DD11 5SD Angus 

Vertreter / Mandataire / Representative Rudolf Dieffenbach Beerenkulturen 
Friedhofweg 21 
CH - 4414 Füllinsdorf 

 

    

Fragaria xananassa Duch. 

20.2868 30.06.2020 CIVN251 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner C.I.V. Consorzio Italiano Vivaisti 
Località Boattone 
Strada statale Romea Km 116 
IT - 44020 San Giuseppe di Comacchio FE 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Michelangelo Leis 
Via delle Erbe 7 
IT - 44121 Ferrara FE 
+++ 
Alessio Martinelli 
Via Ernesto Strozzi 12 
IT - 44124 Ferrara FE 

Vertreter / Mandataire / Representative Bovard AG 
Patent- und Markenanwälte 
Optingenstrasse 16 
CH - 3013 Bern 

 

    

Fragaria xananassa Duch. 

20.2895 31.10.2020 Altess 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Flevo Berry Holding B.V. 
Enserweg 23 
NL - 8307 PK Ens 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Flevo Berry Holding B.V. 
Enserweg 23 
NL - 8307 PK Ens 

Vertreter / Mandataire / Representative Swiss-Seedservice 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 
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Malus domestica Borkh. 

14.2496 31.05.2014 PremA17 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Prevar Limited 
Eastbourne Street West 507 
NZ - 4122 Hastings 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Prevar Limited 
Eastbourne Street West 507 
NZ - 4122 Hastings 

Vertreter / Mandataire / Representative Pépinières de Saxon  
Christian de Régibus 
Route d'Ecône 13 
CH - 1907 Saxon 

 

    

Malus domestica Borkh. 

16.2652 31.10.2016 Fujion 31.12.2023 

17.2666 31.01.2017 Smeralda 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner C.I.V. Consorzio Italiano Vivaisti 
Località Boattone, Strada statale Romea Km 116 
IT - 44020 San Giuseppe di Comacchio FE 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Donata Azzolini 
IT - 
+++ 
Alessandro Castagnoli 
IT - 
+++ 
Gianfranco Castagnoli 
Via della Resistenza 13 
IT - 46020 Quingentole MN 
+++ 
Pietro Castagnoli 
IT - 
+++ 
Michelangelo Leis 
Via delle Erbe 7 
IT - 44121 Ferrara FE 
+++ 
Alessio Martinelli 
Via Ernesto Strozzi 12 
IT - 44124 Ferrara FE 
+++ 
Francesco Tagliani 
Via Galassi 33 
IT - 44011 Argenta FE 

Vertreter / Mandataire / Representative Bovard AG 
Patent- und Markenanwälte, Optingenstrasse 16 
CH - 3013 Bern 
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Nummer Sortenschutzregister Datum Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum Beendigung Sortenschutz 
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No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of expiry of protected status 
        

    

Malus domestica Borkh. 

20.2866 31.05.2020 RS103-130 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner The State of Queensland acting through 
The Department of Agriculture and Fisheries 
Boggo Road, Dutton Park 41 
AU - 4102 Brisbane 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder The State of Queensland acting through 
The Department of Agriculture and Fisheries 
Boggo Road, Dutton Park 41 
AU - 4102 Brisbane 

Vertreter / Mandataire / Representative Keller Schneider 
Patent- und Markenanwälte AG 
Beethovenstrasse 49 
CH - 8002 Zürich 

 

    

Malus Mill. 

98.1132 31.03.1998 J-OH-A 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Sempra Praha A.S. 
U topiren 2 
CZ - 170 41 Praha 7 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Bouma Sempra Praha A.S. 
U topiren 2 
CZ - 170 41 Praha 7 

Vertreter / Mandataire / Representative Erich Dickenmann AG 
Baumschulen und Obstkulturen 
Bächistrasse 1 
CH - 8566 Ellighausen 

 

    

Prunus armeniaca L. 

19.2801 31.03.2019 Elgat 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner INRAE 
Institut National de la Recherche 
Rue de l'Université 147 
FR - 75338 Paris Cedex 07 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder INRAE 
Institut National de la Recherche 
Rue de l'Université 147 
FR - 75338 Paris Cedex 07 

Vertreter / Mandataire / Representative Pépinières de Saxon 
Christian de Régibus 
Route d'Ecône 13 
CH - 1907 Saxon 
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Prunus persica (L.) Batsch 

13.2434 30.06.2013 Flatstar 31.12.2023 

13.2435 30.06.2013 Flatreine 31.12.2023 

14.2476 31.03.2014 Flatbella 31.12.2023 

14.2477 31.03.2014 Flatbeauti 31.12.2023 

18.2770 31.10.2018 Flatdiva 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agro Sélection Fruits S.A.S. 
Route d'Alenya 75 
FR - 66201 Elne Cedex 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Arsène & Laurence Maillard 
La Prade de Mousseillous 
FR - 66201 Elne Cedex 

Vertreter / Mandataire / Representative Service de l'agriculture 
Av. Maurice-Troillet 260 
CH - 1950 Sion 

 

    

Prunus persica (L.) Batsch 

21.2940 31.08.2021 Flatelse 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agro Sélection Fruits S.A.S. 
Route d'Alenya 75 
FR - 66201 Elne Cedex 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Agro Sélection Fruits S.A.S. 
Route d'Alenya 75 
FR - 66201 Elne Cedex 

Vertreter / Mandataire / Representative Service de l'agriculture 
Av. Maurice-Troillet 260 
CH - 1950 Sion 

 

    

Ribes rubrum L. 

17.2689 30.06.2017 Haronia 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Hansjörg Gmeiner 
Hubeneck 16 
DE - 77704 Oberkirch-Tiergarten 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Hansjörg Gmeiner 
Hubeneck 16 
DE - 77704 Oberkirch-Tiergarten 

Vertreter / Mandataire / Representative Häberli Fruchtpflanzen AG 
Stocken 
CH - 9315 Neukirch-Egnach 
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Ribes rubrum L. 

21.2934 30.06.2021 HJGM2 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Johann Georg Gmeiner 
Hubeneck 16 
DE - 77704 Oberkirch 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Johann Georg Gmeiner 
Hubeneck 16 
DE - 77704 Oberkirch 

Vertreter / Mandataire / Representative Häberli Fruchtpflanzen AG 
Stocken 
CH - 9315 Neukirch-Egnach 

 

    

Rubus idaeus L. 

14.2511 31.08.2014 BP 1 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Berrytech S.R.L. 
Via Piagi 10 
IT - 38042 Baselga di Pine 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Maria Maddalena Grisenti  
c/o Berryplant 
Via delle Meie 15 
IT - 38042 Baselga di Pine 

Vertreter / Mandataire / Representative ökohum gmbH 
Tobelbachstrasse 8 
CH - 8585 Herrenhof 

 

    

Rubus idaeus L. 

15.2557 31.03.2015 Regine 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Berrytech S.R.L. 
Via Piagi 10 
IT - 38042 Baselga di Pine 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Ilario Ioriatti  
c/o Berryplant 
Strada Santa Caterina 34/A 
IT - 37134 Verona 

Vertreter / Mandataire / Representative ökohum gmbH 
Tobelbachstrasse 8 
CH - 8585 Herrenhof 

 

    

Rubus idaeus L. 

21.2924 31.05.2021 Bp 1522 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Berrytech S.R.L. 
Via Piagi 10 
IT - 38042 Baselga di Pine 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Diego Ioriatti 
c/o Berryplant 
Via Piagi 12 
IT - 38042 Baselga di Pine 

Vertreter / Mandataire / Representative ökohum gmbH 
Tobelbachstrasse 8 
CH - 8585 Herrenhof 

 

  



19 

 
        

Nummer Sortenschutzregister Datum Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum Beendigung Sortenschutz 
Numéro registre des titres de protection Date octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la fin de la protection 

No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of expiry of protected status 
        

    

Vitis vinifera L. 

93.0669 31.05.1993 Charmont 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope 
Centre de recherche Pully 
Avenue de Rochettaz 21 
CH - 1009 Pully 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder André Jacquinet  
c/o Agroscope 
Route de Duillier 50 
CH - 1260 Nyon 

Vertreter / Mandataire / Representative FPVS 
Fédération des pépiniéristes viticulteurs suisses 
Avenue Jordils 5 
CH - 1001 Lausanne 

 

    

    

Zier- und Heilpflanzen sowie Forstgehölze / Plantes ornementales & médicinales 
 / Specie ornamentali & medicinali / Ornamental & medicinal plants 

    

Brachyscome Cass. 

12.2372 30.06.2012 Bonbrapi 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Bonza Botanicals Pty Limited 
Singles Ridge Road 244 
AU - NSW 2777 Yellow Rock 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Andrew Bernuetz 
c/o Bonza Botanicals Pty Ltd 

Vertreter / Mandataire / Representative H. Müller Gärtnerei AG 
Jungpflanzenbetrieb 
CH - 9214 Kradolf 

 

    

Calibrachoa Llave & Lex. 

12.2363 31.05.2012 Suncalkuki 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Suntory Flowers Limited 
2-chome, Chiyoda-ku, Hirakawa-cho 13-12 
JP - 102-0093 Tokyo 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Takeshi Kanaya 
c/o Suntory Flowers Limited 
2-chome, Chiyoda-ku, Hirakawa-cho 13-12 
JP - 102-0093 Tokyo 

Vertreter / Mandataire / Representative H. Müller Gärtnerei AG 
Jungpflanzenbetrieb 
CH - 9214 Kradolf 

 

  



20 

 
        

Nummer Sortenschutzregister Datum Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum Beendigung Sortenschutz 
Numéro registre des titres de protection Date octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la fin de la protection 

No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of expiry of protected status 
        

    

Dianthus caryophyllus L. 

14.2475 31.03.2014 KLEDP 11106 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
Hanfäcker 10 
DE - 70378 Stuttgart 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Martin Glawe 
Thomas-Münzer-Weg 17 
DE - 70437 Stuttgart 
+++ 
Nils Klemm 
Hanfäcker 10 
DE - 70378 Stuttgart 

Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG 
Grosshandel 
Feldmattstrasse 29 
CH - 6032 Emmen 

 

    

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch 

21.2902 28.02.2021 WEL19375 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Christian Welzel 
Liebfrauenweg 4 
DE - 47647 Kerken 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Christian Welzel 
Liebfrauenweg 4 
DE - 47647 Kerken 

Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG 
Grosshandel 
Feldmattstrasse 29 
CH - 6032 Emmen 

 

    

hybrids between Pelargonium peltatum and Pelargonium zonale 

22.2957 28.02.2022 KLEIP 19284 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
Hanfäcker 10 
DE - 70378 Stuttgart 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Martin Glawe 
Thomas-Münzer-Weg 17 
DE - 70437 Stuttgart 

Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG 
Grosshandel 
Feldmattstrasse 29 
CH - 6032 Emmen 
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hybrids between Pelargonium peltatum and Pelargonium zonale 

22.2962 28.02.2022 Pactiowhi 31.12.2023 

22.3035 31.12.2022 Pactiovio 31.12.2023 

22.3037 31.12.2022 Pactiocomcor 31.12.2023 

22.3038 31.12.2022 Pactiopispl 31.12.2023 

22.3039 31.12.2022 Pactiohopispl 31.12.2023 

22.3040 31.12.2022 Pactiocomwhispl 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Elsner pac Jungpflanzen GbR 
Am Fiebig 14 
DE - 01561 Thiendorf 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Martin Geibel  
c/o Elsner pac Jungpflanzen GbR 
Am Fiebig 14 
DE - 01561 Thiendorf 

Vertreter / Mandataire / Representative Wyss Samen und Pflanzen AG  
Marcel Burri 
Schachenweg 14c 
CH - 4528 Zuchwil 

 

    

Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L'Hér. 

23.3047 31.01.2023 Paceyepi 31.12.2023 

23.3048 31.01.2023 Paccassis 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Elsner pac Jungpflanzen GbR 
Am Fiebig 14 
DE - 01561 Thiendorf 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Martin Geibel  
c/o Elsner pac Jungpflanzen GbR 
Am Fiebig 14 
DE - 01561 Thiendorf 

Vertreter / Mandataire / Representative Wyss Samen und Pflanzen AG  
Marcel Burri 
Schachenweg 14c 
CH - 4528 Zuchwil 

 

    

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd. 

23.3046 31.01.2023 Camwhimp 31.12.2023 

23.3049 31.01.2023 Regarwhite 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Elsner pac Jungpflanzen GbR 
Am Fiebig 14 
DE - 01561 Thiendorf 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Martin Geibel  
c/o Elsner pac Jungpflanzen GbR 
Am Fiebig 14 
DE - 01561 Thiendorf 

Vertreter / Mandataire / Representative Wyss Samen und Pflanzen AG  
Marcel Burri 
Schachenweg 14c 
CH - 4528 Zuchwil 
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Pelargonium peltatum (L.) L'Hér. 

22.2958 28.02.2022 KLEPP 19069 31.12.2023 

22.2959 28.02.2022 KLEPP 19072 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
Hanfäcker 10 
DE - 70378 Stuttgart 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Martin Glawe 
Thomas-Münzer-Weg 17 
DE - 70437 Stuttgart 

Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG 
Grosshandel 
Feldmattstrasse 29 
CH - 6032 Emmen 

 

    

Pelargonium peltatum (L.) L'Hér. 

22.3034 31.12.2022 Pacvint 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Elsner pac Jungpflanzen GbR 
Am Fiebig 14 
DE - 01561 Thiendorf 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Martin Geibel  
c/o Elsner pac Jungpflanzen GbR 
Am Fiebig 14 
DE - 01561 Thiendorf 

Vertreter / Mandataire / Representative Wyss Samen und Pflanzen AG  
Marcel Burri 
Schachenweg 14c 
CH - 4528 Zuchwil 

 

    

Pelargonium zonale (L.) L'Hér. 

22.2960 28.02.2022 Pacdazz 31.12.2023 

22.2961 28.02.2022 Swered 31.12.2023 

22.3031 31.12.2022 Swepin 31.12.2023 

22.3032 31.12.2022 Pacanpin 31.12.2023 

22.3033 31.12.2022 Pacchofire 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Elsner pac Jungpflanzen GbR 
Am Fiebig 14 
DE - 01561 Thiendorf 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Martin Geibel  
c/o Elsner pac Jungpflanzen GbR 
Am Fiebig 14 
DE - 01561 Thiendorf 

Vertreter / Mandataire / Representative Wyss Samen und Pflanzen AG Marcel Burri 
Schachenweg 14c 
CH - 4528 Zuchwil 
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Pelargonium zonale (L.) L'Hér. 

22.2966 28.02.2022 IRTPZ20125 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner IRTA - Institut de Recerca Tecnologia Agroalimentaries 
Torre Marimon, Carretera C-50 
ES - 08140 Caldes de Montbui 
+++ 
Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
Hanfäcker 10 
DE - 70378 Stuttgart 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Cultius Roig Sat 626 Cat 
ES - 08338 Premia de Dalt 
+++ 
IRTA - Institut de Recerca Tecnologia Agroalimentaries 
Torre Marimon, Carretera C-50 
ES - 08140 Caldes de Montbui 

Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG 
Grosshandel, Feldmattstrasse 29 
CH - 6032 Emmen 

 

    

Pelargonium zonale (L.) L'Hér. 

22.3041 31.12.2022 KLEPZ 21576 31.12.2023 

22.3042 31.12.2022 KLEPZ 21596 31.12.2023 

22.3043 31.12.2022 KLEPZ 21614 31.12.2023 

22.3044 31.12.2022 KLEPZ 21615 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
Hanfäcker 10 
DE - 70378 Stuttgart 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Martin Glawe 
Thomas-Münzer-Weg 17 
DE - 70437 Stuttgart 
+++ 
Nina Neu  
c/o Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
Hanfäcker 10 
DE - 70378 Stuttgart 

Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG 
Grosshandel, Feldmattstrasse 29 
CH - 6032 Emmen 

 

    

Petunia Juss. 

00.1277 30.04.2000 Sunbelkubu 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Suntory Flowers Limited 
2-chome, Chiyoda-ku, Hirakawa-cho 13-12 
JP - 102-0093 Tokyo 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Yasuyuki Murakami 
Ryuou-cho, Gamou-gun, Ooaza-Yamazura 35-428 
JP -  Shiga 

Vertreter / Mandataire / Representative H. Müller Gärtnerei AG 
Jungpflanzenbetrieb 
CH - 9214 Kradolf 
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Petunia Juss. 

03.1510 28.02.2003 Keilavbu 31.12.2023 

04.1671 31.12.2003 Keiyeul 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Keisei Rose Nurseries, Inc. 
Sumida-ku, Oshiage 1-12-1 
JP -  Tokyo 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Hiroshi Hirabayashi 
c/o Keisei Rose Nurseries, Inc. 
JP -  Tokyo 

Vertreter / Mandataire / Representative H. Müller Gärtnerei AG 
Jungpflanzenbetrieb 
CH - 9214 Kradolf 

 

    

Petunia Juss. 

04.1705 30.09.2004 Keirekul 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Keisei Rose Nurseries, Inc. 
Sumida-ku, Oshiage 1-12-1 
JP -  Tokyo 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Keisei Rose Nurseries, Inc. 
Sumida-ku, Oshiage 1-12-1 
JP -  Tokyo 

Vertreter / Mandataire / Representative H. Müller Gärtnerei AG 
Jungpflanzenbetrieb 
CH - 9214 Kradolf 

 

    

Petunia Juss. 

05.1780 30.04.2005 Sunbapive 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Suntory Flowers Limited 
2-chome, Chiyoda-ku 
Hirakawa-cho 13-12 
JP - 102-0093 Tokyo 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Kiyoshi Miyazaki 
Hikone, Hinatsu-cho 2838-127 
JP -  Shiga 
+++ 
Takuro Yshihara 
Edogawa-ku, Higashikasai 6-17-14-409 
JP -  Tokyo 
+++ 
Kazunari Ywaki 
Nakahara-ku, Kawasaki, Kizukigion-cho 13-10-106 
JP -  Kanagawa 

Vertreter / Mandataire / Representative H. Müller Gärtnerei AG 
Jungpflanzenbetrieb 
CH - 9214 Kradolf 
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Petunia Juss. 

09.2124 31.03.2009 Sunsurfviomi 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Keisei Rose Nurseries, Inc. 
Sumida-ku, Oshiage 1-12-1 
JP -  Tokyo 
+++ 
Suntory Flowers Limited 
2-chome, Chiyoda-ku, Hirakawa-cho 13-12 
JP - 102-0093 Tokyo 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Shinya Miyano 
Tounosyou-machi, Katori-gun, Sasagawa-I 4714-139 
JP -  Chiba 
+++ 
Takuro Yshihara 
Edogawa-ku, Higashikasai 6-17-14-409 
JP -  Tokyo 
+++ 
Kazunari Ywaki 
Nakahara-ku, Kawasaki, Kizukigion-cho 13-10-106 
JP -  Kanagawa 

Vertreter / Mandataire / Representative H. Müller Gärtnerei AG 
Jungpflanzenbetrieb 
CH - 9214 Kradolf 

 

    

Petunia Juss. 

09.2126 31.03.2009 Sunsurfred 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Suntory Flowers Limited 
2-chome, Chiyoda-ku, Hirakawa-cho 13-12 
JP - 102-0093 Tokyo 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Takeshi Kanaya Suntory Flowers Limited 
2-chome, Chiyoda-ku, Hirakawa-cho 13-12 
JP - 102-0093 Tokyo 
+++ 
Yasuko Ysobe 
Yokaichi, Higashiomi, Higashihama-cho 3-41-2E 
JP -  Shiga 
+++ 
Kazunari Ywaki 
Nakahara-ku, Kawasaki, Kizukigion-cho 13-10-106 
JP -  Kanagawa 

Vertreter / Mandataire / Representative H. Müller Gärtnerei AG 
Jungpflanzenbetrieb 
CH - 9214 Kradolf 

 

    

Pinus nigra J. F. Arnold 

93.0694 31.12.1993 Pierrick Brégeon 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Succession Brégeon 
c/o Aurélie Graf-Brégeon, Aurélie Graf, Gaëlle & Pierrick Brégeon, Chemin de la Croix 7 
CH - 1052 Mont-sur-Lausanne 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Henri Brégeon 
Chemin d'Arzillier 13 
CH - 1020 Renens VD 

Vertreter / Mandataire / Representative Succession Brégeon 
c/o Aurélie Graf-Brégeon, Aurélie Graf, Gaëlle & Pierrick Brégeon, Chemin de la Croix 7 
CH - 1052 Mont-sur-Lausanne 
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Nummer Sortenschutzregister Datum Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum Beendigung Sortenschutz 

Numéro registre des titres de protection Date octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la fin de la protection 
No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of expiry of protected status 

        

    

Rosa L. 

06.1915 31.10.2006 Noaenta 31.12.2023 

06.1916 31.10.2006 Noa 150097 31.12.2023 

06.1917 31.10.2006 Noa 70896 31.12.2023 

06.1919 31.10.2006 Noa 195597 31.12.2023 

14.2494 31.05.2014 Noa907500 31.12.2023 

18.2725 28.02.2018 Noa1112130 31.12.2023 

18.2726 28.02.2018 Noa1811108 31.12.2023 

18.2727 28.02.2018 Noa38121 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Reinhard Noack Noack Rosen 
Im Fenne 54 
DE - 33334 Gütersloh 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Reinhard Noack Noack Rosen 
Im Fenne 54 
DE - 33334 Gütersloh 

Vertreter / Mandataire / Representative Noack Rosen AG 
Blegistrasse 11B 
CH - 6341 Baar 

 

    

Rosa L. 

98.1173 30.09.1998 Ausmak 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner David Austin 
Albrighton, Bowling Green Lane 
GB - WV7 3HB  Wolverhampton 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder David Austin 
Albrighton, Bowling Green Lane 
GB - WV7 3HB  Wolverhampton 

Vertreter / Mandataire / Representative Richard Huber AG 
Rosenkulturen, Rothenbühlstrasse 8 
CH - 5605 Dottikon 

 

    

Rosa L. 

99.1215 31.05.1999 Noagut 31.12.2023 

99.1216 31.05.1999 Noare 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Reinhard Noack Noack Rosen 
Im Fenne 54 
DE - 33334 Gütersloh 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Werner Noack 
Im Fenne 54 
DE - 33334 Gütersloh 

Vertreter / Mandataire / Representative Noack Rosen AG 
Blegistrasse 11B 
CH - 6341 Baar 
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Nummer Sortenschutzregister Datum Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum Beendigung Sortenschutz 
Numéro registre des titres de protection Date octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la fin de la protection 

No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of expiry of protected status 
        

    

Senecio L. 

02.1451 30.04.2002 Sunsenedibu 31.12.2023 

02.1452 30.04.2002 Sunsenere 31.12.2023 

02.1453 30.04.2002 Sunsenereba 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Suntory Flowers Limited 
2-chome, Chiyoda-ku, Hirakawa-cho 13-12 
JP - 102-0093 Tokyo 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Kiyoshi Miyazaki 
Hikone, Hinatsu-cho 2838-127 
JP -  Shiga 

Vertreter / Mandataire / Representative H. Müller Gärtnerei AG 
Jungpflanzenbetrieb 
CH - 9214 Kradolf 

 

    

Verbena L. 

23.3093 30.06.2023 KLEVP 20042 31.12.2023 

23.3094 30.06.2023 KLEVP 20052 31.12.2023 

23.3095 30.06.2023 KLEVP 20064 31.12.2023 

23.3096 30.06.2023 KLEVP 20076 31.12.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner NuFlora International Pty. Ltd. 
Wills Road 63 
AU - NSW 2564 Macquarie Fields 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Ruijun Li  
c/o NuFlora International Pty. Ltd. 
Wills Road 63 
AU - NSW 2564 Macquarie Fields 

Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG 
Grosshandel, Feldmattstrasse 29 
CH - 6032 Emmen 

 

 
 
 
 
 
 
Mitteilungen  Informations  Informations 

 
 
 
Adressänderung auf den 12. Dezember 2023 

E. Blum & Co. AG 
 
bisher: 
Patentanwälte VSP 
Vorderberg 11 
CH-8044 Zürich 
 
neu: 
Hofwiesenstrasse 349 
CH-8050 Zürich 

Changement d’adresse au 12 décembre 2023 

E. Blum & Co. AG 
 
jusqu'à présent: 
Patentanwälte VSP 
Vorderberg 11 
CH-8044 Zürich 
 
nouveau: 
Hofwiesenstrasse 349 
CH-8050 Zürich 
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